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V i g y á z z u n k
a kötelező hirdetmények elhelyezésénél, 
szaktársak! Vigyázzunk és sokkal jobban 
figyeljük meg, mi származhatik a hanyag
ságokból, mint eddig! Hiszen éppen az 
idén egymást érték a bírságolások és bün
tetések a vendéglőkben, korcsmákban, 
kimérőhelyeken a kötelező hirdetmények 
miatt és a mi meglepett embereink alig 
tudtak magukhoz térni a bámulattól, amíg 
kiszabták rájuk az ítéletet.

Most újabb hirdetményáradat közelít, 
egyelőre az új bortörvényé. Ezért lett 
aktuális dolog, hogy óva intsem vendéglős- 
és korcsmárostársaimat attól, hogy hanya
gul végezzék ezt a kötelezettségüket! Nagy 
kár volna ilyen aprólékos dolgok miatt is 
összeütközésbe kerülni a hatóságokkal, ami
kor, úgyis elég bajunk van más ügyekben!

Újabban nagyon szigorúan veszik a 
kötelező hirdetmények kiakasztását az üze
meinkben tartott vizsgálatoknál. És amikor 
derék és szorgalmas kimérő-leányaink a 
vizsgálatoknál már-már megkönnyebbülve 
lélekzenek fel, hogy mindenen szerencsé
sen túlestek, akkor csap le a mennykő. 
A vizsgálók szeme megakad a falon:

— Hát az ott miféle fecni?
Be kell vallanunk, valami kis igazság 

mindig van ebben a felháborodásban. 
Bizony, a mi hivatalos hirdetményeink 
igen hamar piszkolódnak, olvashatatlanná 
válnak, szakadnak, a kemény táblájuk a 
legolcsóbb töinb-papir, tehát egy-kettőre 
tönkremegy. Még meszelni, festetni se kell 
körülötte, maga a rossz papírtábla felszívja 
a falak nedvességét és elrothad, penésze- 
dik, színessé válik, szakad. Ekkor pedig 
már kész a baj!

Mert a mi kiakasztandó hivatalos hir
detményeinket nem cifraságnak szánják

magasabb helyen. Hanem, hogy az ivó
közönség előtt legyenek mindig, azok ói
vá-hassák, ellenőrizhessék és okulhassanak 
belőle. Ha ennek a célnak nem felel meg 
a hirdetmény, akkor már meg van a jogos 
ok a hatósági közbelépésre, bírságolásra.

Óva intem kartársaimat egyes szaklapok 
rendszerének az átvételétől. Ezek egy
szerűen leközlik a törvényes szöveget 
azzal, hogy a kimérők azt vágják ki, 
ragasszák fel valami kemény papírra és 
akasszák ki a falaikra. Ez nem felel meg 
a törvényes követelményeknek, hacsak 
nem plakátszerű, könnyen olvasható és 
nagybetűs a hirdetmény. De még akkor 
se jó ez a házi ragasztgatás, amely sohase 
lehet tartós. És én ismerem a magunk
fajta embert, a napi munka, bajlódás 
annyira lefoglal bennünket, hogy bizony 
nem leshetjük mindig: szakad-e már a hir-

A „ Vendéglősök Lapja" számára ír ta : S<

A szaklapok hasábjain már számtalanszor jelentek 
meg olyan közlemények, amelyek az italmérési 
helyiségekben foganatosított hatósági ellenőrző szem
lék „zaklató jellegét11 tették szóvá.

Időszerű tehát ezzel a kérdéssel foglalkozni, hogy 
egyrészt a szakkörök tisztában legyenek az ellenőrző 
szemlék tartásának módjával, szükségességével és 
céljával, másrészt, "hogy eloszlassuk azokat a sötét 
felhőket, amelyek az ellenőrző szemlék fölött lépten- 
nyomon tornyosulnak.

Az italmérések ellenőrzésével a bortörvény és 
több rendelet foglalkozik, ezek közül a fontosabb 
rendelkezések ismerete a szakmában nélkülözhetet
len, mert nem ismerésük súlyos következményekkel 
járhat. A kibocsátott rcndeletek közül az állami 
italmérési jövedékről szóló 1921 : IV. t.-c. végre-

detményünk, vagy: olvasható-e még? In
kább fizessünk pár fillérrel többet, de 
váltsuk meg vele a nyugalmunkat, jó 
anyagot, tartósat, beszegettett vásároljunk, 
vizet fel nem szívó papírból vagy még 
keményebb anyagból. Én még külön fára 
is felszegezem az ilyen hirdetményt, úgy 
akasztom ki, nem is kaptam még bírságot 
miattok 30 éve, mióta a szakmában dol
gozom 1

A legfőképen pedig arra kérném az 
illetékeseket, szüntessék be már azt a hir
detményáradatot! Nemcsak hogy külön 
adónem is ez rajtunk, de külön ezer gond 
és zaklatási alkalom is. Semmi praktikus 
haszna nincs, sehol se vált be, a legjobb 
volna teljesen eltörölni őket. De amíg 
megvannak, — vigyázzunk, emberek!

Károly Bálint
vendéglős.

’shw eng E d e  d r . rn. kir. rendőrtanácsos.

hajtását szabályozó 94.453—1921. B. M. számú 
körrendelet 1. szakasza alapján ,,a szeszesitalok 
kimérésével és elárusltásával foglalkozó üzletek és 
vállalatok a közigazgatási hatóságok rendőri fel
ügyelete és ellenőrzése alatt állanak és ennek folytán 
tűrni és megengedni tartoznak, hogy a magukat 
igazolt hatósági közegek a törvények, kormány
rendeletek és törvényhatósági szabályrendeletek 
rendelkezéseinek kellő megtartása felől bármikor 
meggyőződést szerezhessenek".

A felügyeleti és ellenőrzési jog kiterjed a 2. szakasz 
alapján: „bornak, bormustnak, gyümölcsbornak, 
sörnek, szesznek és szeszesitaloknak korlátlan vagy 
korlátolt kimérésével és kismértékben való elárusí- 
tásával, valamint az égetett szeszesitaloknak nagy
ban való eladásával foglalkozó összes engedélye-

Az italmérésék ellenőrzése 
és az ellenőrző szemlék eredményei.

Popper Mór és Lipót r.-t., bornagykereskedés
T e le fo n i J ó z s e f  359-78 B u d a p e s t - K ő b á n y a , E lő d  u c c a  8 .  S z A m . A la p l tta to tt  1869. é v b e n .

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kitüntetve. 
Válogatott uradalm i tájborok. Ké r j e n  s a j á t  é r d e k é b e n  á r a j á n l a t o t .
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sekre, továbbá általában a szeszesitalok nagyban 
való eladására vagy közvetítésére jogosult üzletekre 
és vállalatokra is“.

Tehát az ellenőrző szemlék bármikor foganato
síthatók, a hatóság belátása, tetszése szerint a 
részletesen felsorolt üzletekben és vállalatokban.

Az ellenőrzéseket gyakorolják:
1. kis- és nagyközségekben a községi elöljáróságok,
2. azokban a községekben, amelyekre a m. kir. 

államrendőrség hatásköre kiterjed, az illető kapi
tányság vagy kirendeltsége,

3. törvényhatósági joggal bíró és rendezett tanácsú 
városokban pedig szintén a in. kir. állami rendőr- 
kapitányság,

4. Budapesten a in. kir. államrendőrség támoga
tásával a kerületi elöljáróságok.

Az eljáró közigazgatási hatóságok mellett mint 
szakértő működnek a községi és körorvosok, a 
járási, illetőleg tisztiorvos és a törvényhatósági 
tiszti főorvos. Budapesten a kerületi tisztiorvosok.

Ezenkívül a pénzügyi községek is jogosítva, sőt 
kötelezve vannak a rendőri rendelkezések meg
tartására felügyelni és azokat ellenőrizni.

Az ellenőrző szemle közerkölcsiségi és közrendé
szeti szempontból történik. Ennélfogva ellenőrzés 
alá kerülnek az italmérési üzletekben alkalmazottak, 
így a közönséggel közvetlenül érintkező italmérők, 
pincérek és pincérnők, hogy a vendégekkel szemben 
illedelmesen viselkedjenek. Az ellenőrzés kiterjed 
arra is, hogy a női alkalmazottak erkölcstelen 
üzelmekre, kéjelgési célokra ne használtassanak fel. 
A női alkalmazottak vendégek asztalánál étel- és 
italfogyasztás céljából helyet nem foglalhatnak. 
Erre az engedélyesnek ügyelnie kell, mert a vissza
élésekért büntetőjogilag felelős.

Istentiszteletek, egyházi ünnepélyek, körmenetek 
alkalmával a közelben levő korcsmákat és pálinka
mérő üzleteket az Istentisztelet vagy körmenet 
tartama alatt zárva kell tartani. Míg az Isten- 
tisztelet tart, vendégeknek az italmérésekben tar
tózkodni, azokat étellel, itallal kiszolgálni tilos. 
E szabály alól van kivétel. A szeszesitaloknak 
kizárólagosan uccán át való kimérésével, valamint 
a szoros értelemben vett kismértékben való elárusí- 
tásával foglalkozó engedélyesekre c rendelkezés nem 
terjed ki. Az italmérési üzletnek külön kijárattal 
kell bírnia az uccára.

Az ellenőrzés kiterjed továbbá a vendéglők és 
korcsmák éjjeli zárórájára, zenélési idejére, valamint 
a nyitás idejére is.

Ellenőrizni kell továbbá az elfogyasztható és 
kiszolgáltatható ital és élelmicikkekre fennálló 
tilalmakat és korlátozásokat, a részegség és lerésze- 
gítés ellen kiadott rendelkezések végrehajtását, 
mindennemű mérőkészülék, palack és ivóedény 
hitelesítését és egyes rendeletek és törvények 
kötelező kifüggesztésének végrehajtását.

A szeszesitalok árusítására szolgáló üzlethelyiség 
lakásul nem használható, de sztrájktanyául sem. 
Tilos a szerencsejáték, kézizálogkölcsönüzlet gya
korlása s végül munkások bérfizetése sem történ
hetik italmérési helyiségekben.

A rendelet 12. szakasza szükséghez képest gyakori 
szemléket és vizsgálatokat állapít meg, az észlelt 
kihágások pedig azonnal bejelentendők az elsőfokú 
hatóságoknak.

A következő igen fontos rendelet a m. kir. nép
jóléti és munkaügyi miniszter 502—1922. N. M. M. 
számú rendeleté, amely az italmérésnél és ital- 
elárusításnál követendő egészségügyi rendszabá
lyokat és orvosrendőri felügyelet gyakorlását tár
gyalja.

E rendelet alapján a már említett üzletek és 
vállalatok a közegészségügyi hatóságok orvosrendőri 
felügyelete és ellenőrzése alatt állanak. Az ellen
őrzést azért gyakorolják, hogy a rendelet intéz
kedéseit, amelyek megtartására az engedélyesek 
a rendelet szavai szerint „szigorúan kötelesek", 
megtartották-e.

A közegészségügyi felügyeletet és ellenőrzést 
gyakorolják :

1. kis- és nagyközségekben a községi elöljárósá
gok, a községi és körorvosok ;

2. rendezett tanácsú és törvényhatósági joggal 
felruházott városokban a m. kir. államrendőrség és 
a városi hatósági orvos;

3. Budapesten kerületi elöljáróságok és a kerületi 
tisztiorvos.

Ezenfelül vásárok, búcsúk és egyéb sokadalmak 
alkalmával a vásári felügyelők, esetleg vizsgázott 
egészségőrök is gyakorolhatnak ellenőrzést s végül 
a pénzügyi közegek.

Az ellenőrzés a következőkre terjed k i: a helyi
ségek és udvar tisztántartására. Evégből a helyiség 
falai évente legalább egyszer kimeszelendők vagy 
festendők, a padlót hetenkint legalább egyszer 
fel kell súrolni, a helyiségeket naponta legalább 
kétszer seperni és szellőztetni. Az illemhelyek 
könnyen legyenek megközelíthetők, hetenkint fer- 
tőtlenítendők. Az ivóedények csapból folyó és köz
vetlen lefolyással ellátott vízszolgáltató berendezéssel 
öblítendők, poharak, valamint más edények öblö
getésére szolgáló víztartályok használata tilos. 
Minden helyiségben kellő számú köpőcsészét kell 
elhelyezni s naponta ha kell, többször kimosni és 
tiszta vízzel kell ellátni.

Tilos tisztátlanul kezelt, megromlott vagy egész
ségre és életre közvetlen használat által veszélyessé 
válható, továbbá undort keltő italneműeket — bort 
is — tartani és elárusítani, valamint az emberi 
egészségre ártalmas anyagokból készült edényeket 
italok készítésére és tartására használni, ezeket 
az edényeket tisztátlanul kezelni, úgyszintén az 
italneműeket hamis név vagy hamis cím alatt 
forgalomba hozni. Hamis név alatt árult ital az, 
melynek minősége és alkatrészei nem felelnek meg 
annak az elnevezésnek, amely alatt az illető italt 
árúba bocsátják.

Hamis cím alatt árult szeszesital az, melyet 
más termelőnek vagy gyárosnak neve alatt hoznak 
forgalomba, mint aki az italt termelte.

Az italmérő azonban saját neve alatt adhatja 
a szeszesitalt akkor is, ha nem saját termése.

Kiszolgálásra nem szabad oly egyént alkalmazni, 
aki nyílt gümőkórban, bujakórban vagy bármely 
másokat ragályozó vagy undort keltő betegségben 
szenved. A beteggyanús alkalmazottat 48 órán 
belül hatósági orvossal kell az engedélyesnek 
megvizsgáltatnia. A beteg alkalmazott azonnal 
eltávolítandó.

Az ellenőrző vizsgálat alkalmával a vizsgálatot 
foganatosító hatóságok, illetőleg közegeik észre-

Valatnikor a budapesti újságíró- és művészvilág 
körében volt fogalom T a r já n  Vilmos neve, az 
örökké tréfás, mindig fölényes, ötletes és jószívű 
Vilié, akinek a sikereire ma is kitűnően emlékszik 
a nagyközönség. De több év óta már komoly és 
nagy márka lett szakmai életünkben is Tarján 
Vilmos, művészből és újságíróból szinte máról-hol
napra elismert, hatalmas koncepciójú, erős vállal* 
kozókedvű és szerencséskezű szakemberünkké válva.

SALGÓI MÁLNASZÖRP 
A LEGZAMATOSABB!!

Salgóvár vidéki válogatott hegyi málnából készíti: 
K ohn L ipó t , ,5 a lg ó “  L ik ő r-  é s  R u m g y á r  

S a lg ó ta r já n .

vételeiket erre a célra rendszeresített vizsgálati 
ívre rávezetik. A vizsgálati ívet minden engedélyes 
tartsa azért üzletében megfelelő helyen, hogy az 
bármikor rendelkezésre álljon.

E rendeletben említett szemlék bármikor foga
natosíthatók, de évente legalább egyszer, azonban 
a hatóság a szükséghez képest váratlan szemléket 
is elrendelhet. (Folytatjuk.)

A vendéglősök most is ellenzik a borravaló eltör
lését. Az O rszágos V endéglős E g ye sü le t intézőbizott
sága a pincérek egy részének azt a mozgalmát tár
gyalta, amely a borravalórendszer helyett a fixfize- 
téses és százalékos rendszer bevezetését kívánja. 
A felvetett kérdés élénk vitára adott alkalmat és 
különösen a vidéki tagok ellenezték a százalék
rendszer megvalósítását. S o m ló  Sándor megvilágí
totta a borravalókérdésben felvetődött különböző 
álláspontokat. Arra az eredményre jutott, hogy ez 
időszerűit lehetetlen a borravalórendszert eltörölni, 
mert a mostani leromlott gazdasági viszonyok között 
az üzlettulajdonos nagyobb terheket már nem vál
lalhatnak magukra, másrészről a közönség sem 
bírná el, hogy az árak legalább 20 százalékkal emel
kedjenek. Nézete szerint a borravaló eltörlése az 
előzékeny és udvarias kiszolgálás rovására menne. 
Az elnök indítványára az intézőbizottság kimon
dotta, hogy ellenzi a borravalórendszer eltörlését, 
valamint a százalékrendszer kötelező bevezetését és 
állásfoglalását megfelelő beadványban illetékes he
lyen is be fogja jelenteni.

A sörfogyasztás 70.000 hektóval csökkent. Holott igen 
meleg volt a nyáron. A csökkenés oka ? A gazdasági 
helyzet. (De sokszor halljuk mostanában ezt a refrént.)

Vergődő, vagy aggasztóan stagnáló üzemek virul
tak föl a vezetése alatt, amihez fogott, minden sike
rült neki és szakmai életünk jelentős önbizalmat, 
a munka eredményességébe vetett új hitet köszön
het az ő működésének. T a r já n  Vilmos Budapest 
nagy kávéházi, éttermi és café-rcstaurant üze
meinek élén is művész maradt, utánozhatatlanul 
egyéni, ezért igazi, nagy értéke szakmai társadal
munknak.
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Egy örmény korcsmáros bérgyilkossal akarta el
tenni láb alól a hitelezőjét. B ukarestbő l jelentik: 
Néhány nappal ezelőtt a csernovici lapokban rövid 
rendőri hír jelentette, hogy R u d íc s  nevű dúsgazdag 
fakereskedőt az országúton meggyilkolták. A gazdag 
fakereskedő meggyilkolásának híre nagy feltűnést 
keltett, de hamarosan kiderült, hogy a kereskedő
nek semmi baja sem történt és a meggyilkolásáról 
szóló hírt a rendőrség helyezte el a lapokban, 
hogy ily módon leplezzen egy bűnszövetkezetet.
A detektlvregénybe illő eset előzményei a követ
kezők voltak: Egy C sernovic mellett lévő faluban 
lakott D a v ia n  M a r in  kocsmáros, aki másfél millió 
leivel tartozott R u d ic s  fakereskedőnek. Marin meg 
akart szabadulni fizetési kötelezettségétől és ezért 
felfogadott egy S o n d e r lin g  és egy C crn i nevű fiatal
embert, hogy gyilkolják meg a gazdag fakeres
kedőt. Tízezer lei előleget adott nekik és megbeszélte 
velük, hogy az országúton lessék meg Rudicsot 
és ott végezzenek vele. A két fiatalember azonban 
megbánta vállalkozását és a csernovici rendőrségen 
bejelentette, milyen megbízást kapott a kocsmárostól. 
Ezután jelent meg a kereskedő meggyilkolásáról 
szóló hír a lapban. A hír megjelenése után távira
toztak Marinnak, hogy a megbízatást sikeresen 
végrehajtották és másnap délelőtt tíz órakor várják 
a csernovici pályaudvaron. Másnap Marin örömtől 
ragyogó szemekkel jelent meg a találkozón és 
kijelentette:

— Derék fiúk vagytok, elhoztam nektek a ki
alkudott ötven-ötvenezer leit.

A két fiatalember most egy harmadik társát is 
bemutatta Marinnak azzal, hogy ő is részt vett a 
gyilkosságban. A kocsmáros ennek is jutalmat adptt. 
A harmadik társ azonban nem volt más, mint egy 
csernovici rendőrtisztviselő, aki M a r  in t azonnal le
tartóztatta és bevitte a rendőrségre. A korcsmáros 
a bizonyítékok súlya alatt sem tört meg és a leg
határozottabban tagadta, hogy ő adott volna a gyil
kosságra megbízást. Marin ellen azonban gyilkos
ságra való felbujtás miatt megindult az eljárás.

Agyonlőttek Nizza mellett egy fasiszta-ellenes olasz 
vendéglőst. Párisból jelentik: Cannet városkában, Nizza 
mellett minap este három ismeretlen tettes öt revolver- 
lövéssel meggyilkolta a városka olasz vendéglősét. 
A vendéglős éppen üzletzárásra készülődött, amikor 
hátulról több lövés érte. Vele volt barátja szintén meg
sebesült. A merénylők a szemtanúk elbeszélése szerint 
olaszul beszéltek és a gyilkosság elkövetése után a fasiz
must éltették. Miután a meggyilkolt vendéglős közismert 
antifasiszta volt, nyilvánvaló, hogy politikai gyilkosság 
történt. A vendéglő ivójában nagy Matteotti-kép füg
gött, amely alatt a fasizmust súlyosan sértő szöveg volt.

Fontos enyhítés az amerikai szesztilalom tekinte
tében. James M. Dórán dr., a prohibiciós különít
mény vezére, mint a Libertás, az alkoholprohibició 
elleni magyar egyesület értesül, a napokban rend
kívül figyelemre méltó rendeletet adott ki, amely 
szerint gyümölcsből készült levet bárkinek jogában 
áll odahaza készíteni. Dórán arra vonatkozólag 
nem nyilatkozik, hogy mi történik akkor, ha a 
gyümölcslé például a cukornak hozzáadása követ
keztében alkoholt termel. Arra vonatkozólag azon
ban igen, hogy a hatósági emberek senkinek a házába 
lábukat azzal a célzattal be nem tehetik, hogy ilyen 
lé után kutassanak. Erre csak akkor kapnak enge
délyt, ha alapos gyanú merül fel arra, hogy a 
gyanúsítottak házában eladás céljából készítenek 
szesztartalmú folyadékot. A gyümölcs fogalma alá 
természetesen a szőlő is esik. Dórán kijelenti azt 
is, hogy végeredményben arról senki sem tehet, 
ha jószándékkal készült szőlő vagy alma mustja 
alkoholt vesz föl.

Megostromolták a korcsmát, mert nem kaptak 
italt. Pécsről írják : Botrányos jelenetek játszódtak 
le a napokban a berkesdi korcsma előtt. Az éjjeli 
órákban egy férfiakból álló társaság valósággal meg
ostromolta a korcsmát, mert a vendéglős nem szol- 
gáltatott ki italt. A feljelentő P éc si György korcs
máros előadta, hogy G yertis György berkesdi lakos 
a záróra közben jött a vendéglőjébe és bort kért. 
Tekintettel az idő előrehaladottságára, ezt a kérést 
nem teljesíthette. Erre Gyenis György dühösen és 
fenyegetőzve eltávozott. Közben ö lezárta a vendég
lőjét és lepihenni készült, amikor Gyenis György, 
lollas József, ifj. Kiss István, Ilurkó János és Kiss 
Sándor nevű társaival visszatért és botokkal fel
fegyverkezve zörgetni kezdtek a korcsmaajtón.

Több óra hosszat tartott ez az éjjeli csendháborítás, 
amelyet még súlyosbított az a körülmény, hogy a 
magukról megfeledkezett emberek a korcsmáros 
személyét rágalmazó és becsületsértő kifejezésekkel 
aposztrofálták. Ezért Gyenis György és társai ellen 
megindult a bűnvádi eljárás.

Százezer üveggel kevesebb szóda fogyott az idén 
Kecskeméten. Kecskemétről írják : Az egész vona
lon visszaesés tapasztalható. A visszaesésnek csak 
részben oka a tavalyinál valamivel kedvezőtlenebb 
időjárás, a főok inkább a nehéz pénzviszotiyokban 
keresendő. Ami a sörfogyasztást illeti, az körülbelül 
35 százalékkal kisebb a tavalyinál. Valamennyi sör- 
fogyasztásra még számítani lehet, a tavalyi fogyasz
tásnak azonban 70 százalékát alig fogja elérni az 
ideig szezon eredménye. Csökkent a szódafogyasztás 
is, noha az erős versenytől ellenkező eredményt lehe
tett volna várni. A kecskeméti szódagyárak az idén 
kb. 100.000 üveggel kevesebb szódát adtak el, mint 
tavaly. Ez körülbelül 20 százaléknak felel meg.

Megverték a vendéglőst. Szentesen a Rákóczi tér 
33. sz. alatti vendéglőben K o v á c s  Antal tulajdonost 
három részeg vendége megtámadta, a minap, mert 
nem akart nekik több italt adni. A vendéglős, aki 
a törvény tilalma szerint járt el, súlyos sérüléseket 
szenvedett. A verekedőket rendőrség fékezte meg.

Az Ingyenmulatságok vége. A debreceni törvény
szék szerdán délelőtt tárgyalta T a r á i Imre hajdú- 
böszörményi korcsmáros bűnügyét, aki ellen zsa- 
ru lás címén indult eljárás. A vád szerint a korcsmáros 
S ü tő  Antal fizetni nem tudó vendégétől elvette a 
kalapját és nem akarta visszaadni, míg adósságát 
nem törleszti. A tárgyaláson a vádlott elmondta, 
hogy Sütő kétszer nagy mutatást rendezett a korcs
mában, de nem fizetett. Az utolsó esetnél elvette 
mérgében a vendég kalapját. Az ügyész a kihallga
tások után elejtette a korcsmáros ellen a vádat.

Leszúrták a korcsmárost. Zalaegerszegről írják: 
Csere Imre galamboki korcsmájában nagy vere
kedés volt. Mikor a korcsmáros szét akarta válasz
tani a duhajkodókat, valamelyik legény mellbe
szúrta. Sérülése igen súlyos.

Mikép lehet a szövetből kivenni a zsírfoltot ? Szövetből 
zsírfoltot könnyű benzinnel, xylollal vagy benzol-xylol- 
keverékkel óvatos dörzsöléssel lehet eltávolítani. Lehet 
magnéziaustából és a fenti oldószerek valamelyikéből 
sűrű pépet készíteni, a pépet a foltra kenni, letakarni 
tiszta ronggyal, súlyt rátenni, majd inegszáradás után 
lekefélni, esetleg újra bekenni a péppel. Egyesek ezután 
a tisztítás után a szövetet még langyos vízzel mossák, 
melyben Marseille-szappant, tiszta szeszt és kevés 
ammóniákszeszt oldottak. A vegyszerek gyógytárakban 
és drogériákban kaphatók.

* ,,A Válás Gyökeres Reformja". A világháború és az 
ezt követő forradalmak lezajlása után világproblémát 
képez a házassági elválás kérdésének a változott viszo
nyokhoz képest modem szellemben való megoldása. 
Dr. G e r ő  Ernő budapesti ügyvéd ,,.A V á l á s  G y ö k e r e s  
R e f o r m j a “ címen most megjelent legújabb könyvében 
törvényjavaslat formájában egészen új gondolatmenetre 
helyezi a kérdést és ezt olyképen oldja meg, hogy az

T á p i ó s z e l é n ,  közvetlenül a vasúti állo
más mellett fekvő 1900 ü-öles tőiken épült 
7 méter széles, 25 méter hosszú, palatetös

t is z ta  tég laépü le t,
Norton-kúttal, szabad kézből e l a d ó .  Az 
épület vasúti vendéglőnek kiválóan alkalmas 
csekély átalakítással. — Érdeklődni lehet: 
Dr. B i t s key  La j osná l ,  T á p i ó s z e l e .

egyéni szabadságot felszabadítani akarván a házasság 
intézményének béklyói alól, a házasság felbontását 
a törvény által taxatíve megjelölt bizonyos időtartamok 
lejárta esetén — a felbomlott házasság benső viszonyai
nak (az úgynevezett vétkes cselekményeknek) nyilvános
ság előtti feltárása nélkül — az egyéni szabadság alapján, 
de a házasságnak, mint társadalmi és állami tényező
nek sérelme nélkül — feltétlen biztosítani akarja. A szerző 
összesen 70 szakaszban építi fel javaslatát, melyet lélek
tani, jogi és orvosi szempontokból mélyrehatóan meg is 
indokol. A szerző könyvében lefektetett reformjavaslatai 
gyakorlati propagandájára nézve ,,A válási reform- 
szövetség" megalakításának eszméjét is felveti, melynek 
egyik feladatául a ma válni nem tudó házasfelek ezrei
nek felszabadítását tűzi ki. A könyv — mely eredeti 
tartalmánál fogva a társadalom minden rétegében kétség
telenül nagy érdeklődésre fog számot tartani — nyolcvan 
oldalnyi terjedelemben jelent meg és két pengő előzetes 
beküldése ellenében kapható a kiadónál: „Merkantil" 
Irodalmi és Nyomdavállalatnál, Budapest, VIII., Hu
nyadi-utca 43. és minden budapesti könyvkereskedőnél.

f f„TH O N E T-N IU N D U S
Egyesült Ma g y a r  H a jlíto tt 
Fabútorgyárak Részvénytársaság 

Budapest, IV. kér., Váci ucca ll/a.

HAJLÍTOTT b ú t o r o k
szállodák, kávéházak és v e n d é g lő k  r é s z é re .

Gróf Somssich Tihamér
Borgazdasága Részvénytársaság
K i t ü n t e t e t t  b o r a i
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K ö z p o n t i  i r o d a :  
B u d a p e s t ,  VI., A n d p á s s y  ú t  31. 

T e l e f o n i  1 4 2 — 8 5
PInoészet: Budafok, Péter Pál ucca 24. szám.

Tele fon: József 308—84
Városi pincészet: Budapest, VI., Teréz körút 9. szám. 

Telefon : 142—20

BERKElí mérleg és sonK avágógép  
Lr *---- - u ra l ja  a világotl ----- -

S C H U L E K  S Á N D O R
MÜKÉSES ~ B u d a p e s t ,  
VII., K irá ly  u c c a  3 .

Telefon: J. 4 2 3 -1 9  
Fiók: IV., Fővárai t é r  4 .

ÉLESÍTÉSEK. Evökósek és villák visszahelyezését és elkopottak pótlását rendkívlll olcsón vállaljuk.
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A p ro h ib ic ió s  rend ő rség  tehe te tlen ség e  
A m erikában. Óriási feltűnést keltett Detroit- 
ban, a Detroit News néhány nappal ezelőtt 
megjelent száma. A lap első oldalán ugyanis 
hatalmas címbetűkkel a következő felhívás 
jelent meg: „Akit érdekel a szeszcsempészek 
munkája és a prohibiciós rendőrség tehetetlen
sége, okvetlenül jelenjék meg holnap délelőtt 
tíz órakor Alsó Detroit uccáinak végén levő 
pierreken". A Detroit News cikke természete
sen óriási érdeklődést váltott ki Detroit, sőt 
még a környező vidék lakosságából is. A meg
jelenést követő napon már kilenc óra tájban 
több tízezer főre menő közönség hullámzott a 
jelzett kikötők körül. Pontban tíz órakor a 
hosszú, olajos dokkok mögül egyszerre egy 
jellegzetes formájú szeszcsempészhajó tűnt fel, 
majd közvetlen nyomában még több más. Az 
óriási tömeg feszült érdeklődéssel figyelte a 
történteket. A vezérhajó nemsokára az egyik 
móló végpontjához ért, majd mintha ez lenne 
a világ legtermészetesebb dolga, lehorgonyzott. 
A következő másodpercben a hajó fedélzetéről 
fegyveres alakok ugráltak le és katonás merev
séggel négyszöget formáltak a móló végén. 
A vezérhajón történteket pontosan utánozták az 
utána következő hajók is. Rövid parancsszavak 
elhangzása után óriási hordókat görgettek ki 
a hajóról, amelyeket rendkívül nagy gyakor
lattal az ott álló óriási teherautókba emelték 
át. E/után a teherautók megindultak és az 
óriási tömeg között eltűntek Detróit uccáin. 
A hajók eközben felszedték horgonyaikat és 
ugyanolyan gyorsan, mint ahogy jöttek, eltűn
tek a nézők szemei elől. Ezekkel az esemé
nyekkel nyilvánvaló lett a prohibiciós rend
őrség teljes csődje. A csempészek az ital blokádot, 
amelyet a partőrség és a vámhivatal olyan nagy 
garral hirdetett, néhány héttel ezelőtt, egyszerűen 
áttörték. A lerakás, átrakás és eltűnés olyan 
gyorsan történt, hogy a nézőknek úgyszólván 
idejük sem volt magukhoz térni. Ami a dolog
ban legérdekesebb, hogy míg Detroitban a 
szeszcsempészek szabadon működnek, addig 
Washingtonban és Amerika több városában a 
prohibiciós rendőrség a lehető legnagyobb 
kíméletlenséggel jár el.

Állandóan növekszik a szeszfogyasztás Kanadában. A 
kanadai statisztikai hivatal kimutatása szerint Kana
dában a szeszesitalok fogyasztása állandóan nő. Az 
alkoholfogyasztás emelkedését főként annak tulajdonít
ják, hogy az Egyesült Államokból az ottani prohibició 
folytán tömegesen utaznak át Kanadába inni.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdor.os 
r>r. KISS ISTVÁNNÉ.

A békési járás füszolgabirája.

1929. kih. 960. sz.

Ítélet-kivonat.
A bék si járás főszolgabírója, mint 

I. fokú r. b.-bíró, Maulwurf Jakab ital
mérő, békési lakost, azért, hogy köz
vetlen kimérésre szolgáló söntésbeli 
tartályon a bor fajtáját és minőségét 
megjelölni elmulasztotta és hogy „Riz- 
ling" elnevezés alatt hozta forgalomba 
a számlában feltüntetett „lljbor" elne
vezésű italt, .‘10 pengő pénzbüntetésre 
ítélte, kötelezte továbbá az összes fel
merült eljárási költségek megfizetésére.

Békés, 1929. szeptember hó 27.
Forgách

tb. főszolgabíró, 
r. b.-hiró.

Érzékeny lábakra
készítek orvosok Által elismert új 
találmányi) aszboaztoa olpökot, lúd

talp, fagy Ab, lzzadáa, tyúkszem, bői koményedósok ellou, 
paranoia mellett a legújabb fazonban é» színben S0 pongötől. 
N Y Á R Y  gyűgyclpéez, S z o n d y  u c c a  2 5 ;  aezbosztos 
o'pök o g y o d t l l l  k é s z í tő je . C ím et k érem  m eg 

ő r iz n i. Kérjen lamortotét!

A Gyulai Általános Ipartestület ó v a d ó k k ó p e s  I

v e n d é g lő s t  kepesl
Érdeklődők forduljanak Schneider Mátyás ipartestületi I  
ügyvezető elnökhöz, Gyula, Báró Wenckheim Béla u. 12. |

A m, kir. állami rendőrség ceglédi kapitánysága

192S. kih. 1993/4.

A m. kir. állami rendőrség ceglédi 
kapitánysága a fenti számú jogerős 
I. fokú ítélettel Domonkos Alajos bor
bizományos ceglédi lakost (Virág ucca 
10.) közfogyasztás céljaira szolgáló 
bornak anilinfestékkel hamisítása és az 
Í'-'Y hamisított bor forgalombahozatala 
miatt 30 pengő pénzbüntetésre és az 
összes eljárási köllségek megfizetésére 
ítélte.

Cegléd, 1929. szeptember hó 19.

Dr. Türei-Osváth István
rendőrfogalmazó, 

rendőri büntelőbíró.

A békési járás föszolgabírája

1929. kih. 959.

ítélet-kivonat.
A békési járás főszolgabírója, mint 

t. fokú rendőri büntetőbíró Tóth 
Mihály vendéglős, békési lakost, azért, 
mert „Alföldi bor“ jelzésű italt „Békés
csabai rizling" fajbor, tehát hamis 
név alatt hozott forgalomba 50 P pénz- 
büntetésre ítélte, kötelezte továbbá az 
összes felmerült eljárási költségek meg
fizetésére.

Békés, 1929. szeptember hó 27.
Forgách

tb. főszolgabíró, r. b.-bíró.

Garantált teljes 
zsírtartalmú

sajtjaink
mindenütt 

beszerezhetők: 
Pálpuszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma- 
dour, Imperiál, 

Óvári, Trappista, 
Casino, Roquefort, 
Roquefortdobozo8

DERBY Sajt- és Vajtermalö Részvénytársaság
Központi Ai úaltó-tolop : I l m l n p e a t ,  V I I . ,  K e r e p e s i  rtt  0 « .  

T e l e f o n  : J ó z s e f  A1—IO

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége
A békési járás főszolgabirájától.

1929. kih. 963. sz.

ítélet-kivonat.
A békési járás füszolgabirája, mint 

I. fokú r. b.-bíró, Kiss József békési 
lakos korcsmárost, azért, hogy a pince
beli tartályán a szabályszerű megjelölést 
elmulasztotta és hogy „Újbor“ jelzésű 
italt „Bizling fajbor", tehát hamis név 
alatt hozott forgalomba. 30 pengő pénz- 
büntetésre ítélte, kötelezte topábbá az 
összes felmerült eljárási költségek meg
fizetésére.

Békés, 1929. szeptember hó 27.
Forgách

tb. főszolgabíró 
r. b.-bíró.

Bakonyi Jenő
a Lakos Lajos takarókttizhely r.-t.-nak 38 évig volt főszerolőjo

üzem et nyitott
B u d a p e s t ,  B e z e r é d y  u c c a  8 .  a l a t t .
Elsőrendű, jó ős olcsó munkámmal iparkodom 

megrendelőim bizalmát kielégíteni. 
K á ly h á k  srh a in otirozásá l vá lla lom . 

______  Telefon : JózsefO r k ö w y l  t e p m e s f t  B O l t A l M A T  1 » . . ■■ a w  me ______' .  ,
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